
P r o p r i é t é du c e r c l e dramat ique "Germina l " 

PO L ' M O H O N È D E P E U P E 

Chantée par l e p e t i t N i c o l a s Lo isseau 
* 

A i r : Tous au Régiment 

^ y 

ros savez t u r t o s compagnons 
Qui 1 ' c l a s s e o v r î r e cha i à Ougrèye 
E s t s i n s l o c a l , mèye non d i nom 

o r a t e nos sèrans sos l ' p a v è y e . 
e s t grand t imps dè f é r s û r d i 

FoÛ d ' t è r e i n e mohonne p o p u l a i r e 
Wisse q u i nos pôrans r é u n i 
L i grande f a m i l l e des p r o l é t a i r e s . 

Po t o t e s n o s - o r g a n i s a t i o n s 
C ' è s t i ne q u e s t i o n d i mwèrt ou d ' vèye , 
N ' è s t - c e n i n l à n 'pauve s i t u a t i o n 
Pos t o s lès-omes q u i son t d ' i ' l d è y e . 
I l e s t p u s s ' q u i t imps dè p r o v é r 
Qui t u r t o s nos k 'nohans 1 ' p r a t i q u e 
Dè d ' v w è r , dè 1 ' s o l i d a r i t é , 
Mostrans q u i d ' v i n s nos -aû tes on v ique 

Respleu 

A l l o n s 1 T u r t o s dè dévouwmint 
D i s q u ' à l à qu 'personne n i s 1 r i pwèse 
Autans s i n a cèaaa ftt n ' r o u v i a n s n i n 
Qui c ' e s t l ' u n i o n q u i f a i t 1 1 f w è c e . ( b i s . 
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C ' e s t t o d i s n 'saqwé d'anoyeO 
S i n ' v o l a n s s t ' o r g a n i s e r n ' f i è s s e 
Nos-ès tans à l ' m e r c i des b o r d j e û s 
D i v i n s t o t e s l e s kwènes on nos k t chèsse , 
^Si quèqu ' fèye nos vo lans f é r v ' n i 
I ne o r a t e u r po nos i n s t r u i r e , 
A 1 ' q u e s t i o n d ' s â l e o n s ' d e u t r a t n i 
N ' è s t - c e n i n b i n mêlureux à d i r e . 

Coopé ra t i ves è t s y n d i c a t s , 
M u t u a l i t é s , l i b e - p i n s è y e 
T ô t à c ' t ' h e u r e â r o n t d ' i ' i m b a r a s 
Dè p o l e û r f é r l e û s - a s s i m b l è y e s . 
Coulà v ' i a i r è t - i pus l o n g t i m p s 
D i v i n s n'co.upabe i n d i f è r i n c e ? 
Haïe oamarade l on bon mouv 'm in t , 
Qu 'on raète chaque s i main à s ' c o n s c y i n c e . 

5 
S i n ' v o l a n s p r i n d e d i l ' e x t e n s i o n 
D i n e r d ' i ' è s s ô r à n o s - i d è y e s , 
D i v ' l o p è r n o s - l n s t i t u t i c m s 
P ê t n ' " M o h o n e dè Peupe " à O u g r è y e . 
Tos-èsson les on y s t u d è y ' r è 
Les nombreuses ques t i ons s o c i a l e s , 
DJoyet is 'm in t on y p r é p a r ' r è t 
L ' a v é n ' m i n t d ' i ' I n t e r n a t i o n a l e , 
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S i v ' v o l e z nos d ' n é r un c6p d ' m a i n , 
S i vos vo léz apwèr té r n ' p î r e 
A nosse "Mohone" qu i mâ pau d ' t i m 
A cente d 'Ougrèye s i d r e s s ' r è t f î r e , 
S a c r i f y î pendant c i n q meûs nés 
Deûs f r a n c s e t d 'mè ie t o t e s l e s q w i n z a i -
Quî f a i t s ' p o s s i p e , f a i t çou q u i de t i t , 
Nos d i s - t - e l l e l i morale humaine, 

Respleu 

Nos a l l o n s vèye l i dévouwmint 
Qui à fond d ' v o s - a u t e s min-me r i spwèse , 
E t n 'veOrans s ' v o s comprindez b i n 
Qui c ' e s t l ' u n i o n qu i f a i t 1 ' f w è c e ( b i s ) . 

L i b r a i r i e H. T h i r i a r t , Ougrée, 
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